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KOMISJONI OTSUS,

17. juuli 2008,

mis kiisitleb ajutist erandit ndukogu miiruse (EU) nr 1528/2007 II lisas sitestatud piritolureeglitest,
et votta arvesse Mauritiuse eriolukorda seoses tuunikalapreservide ja tuunikalafileega

(teatavaks tehtud numbri K(2008) 3568 all)

(2008/603 EU)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 20. detsembri 2007. aasta méirust (EU)
nr 1528/2007, millega teatavatest Aafrika, Kariibi mere ja
Vaikse ookeani (AKV) piirkonna riikide rithma riikidest parit
toodete suhtes kohaldatakse korda, mis on sitestatud lepingutes,
millega voi mille tulemusel luuakse majanduspartnerlus, (') eriti
selle II lisa artikli 36 loiget 4,

ning arvestades jargmist:

21. veebruaril 2008 taotles Mauritius kooskolas méiruse
(EU) nr 1528/2007 1I lisa artikliga 36 viieks aastaks
erandi kehtestamist nimetatud lisas sitestatud pdritolu-
reeglitest. Mauritius esitas tdiendava teabe oma taotluse
kohta 10. mirtsil 2008. Taotlus hdlmab aastas kokku
5000 tonni HSi rubriiki 1604 kuuluvaid tuunikalapre-
serve ja 2 000 tonni HSi rubriiki 1604 kuuluvat tuuni-
kalafileed. Taotlus esitatakse pohjusel, et India ookeani
edelaosa piritolustaatusega virske tuunikala saak ja tarni-
mine on vihenenud.

Mauritiuse esitatud teabest nihtub, et virske tuunikala
saak oli 2007. aasta 1opus ja 2008. aasta alguses isegi
tavaliste hooajaliste koikumistega vorreldes erakordselt
madal. Selline ebanormaalne olukord ei voimalda Mauri-
tiusel teatud ajavahemikul tidita médruse (EU) nr
1528/2007 1I lisas sitestatud paritolureegleid.

Kavandatavaid impordikoguseid arvestades ei pohjustaks
mééruse (EU) nr 1528/2007 I lisas sitestatud péritolu-
reeglitest ajutise erandi tegemine margatavat kahju iihen-
duse viljakujunenud toostusharule, juhul kui tdidetakse
teatavaid koguste, jarelevalve ja tihtaegadega seotud tingi-
musi.

() ELT L 348, 31.12.2007, 1k 1.

S

Ajutise erandi tegemine on seega Odigustatud médruse
(EU) nr 1528/2007 1I lisa artikli 36 16ike 1 punktiga a.

Mauritius saab kasu automaatsest erandist HSi rubriiki
1604 kuuluvate tuunikalapreservide ja tuunikalafilee pa-
ritolureeglitest, vastavalt vahelepingule, millega kehtesta-
takse raamistik iihelt poolt Ida- ja Louna-Aafrika riikide
ning teiselt poolt Euroopa Uhenduse ja selle liikmesrii-
kide vahelise majandusliku partnerluse lepingu sdlmi-
miseks, st Ida- ja Lduna-Aafrika — ELi partnerluse vahele-
pingule lisatud péritoluprotokolli artikli 42 1oikele 8, kui
nimetatud leping joustub voi kui seda hakatakse kohal-
dama ajutiselt.

Vastavalt médruse (EU) nr 15282007 artikli 4 Idikele 2
hakkavad nimetatud mairuse II lisas sitestatud paritolu-
reeglite ning nende erandite asemel kehtima Ida- ja
Louna-Aafrika — ELi partnerluse vahelepingu reeglid,
kusjuures vaheleping joustub vdi seda hakatakse ajutiselt
kohaldama tdendoliselt 2008. aastal. Seetdttu ei peaks
erandit lubama taotletud viieaastaseks ajavahemikuks,
kiill aga ajavahemikuks 2008. aasta jaanuarist detsembri-
ni.

Vastavalt Ida- ja Louna-Aafrika — ELi partnerluse vahele-
pingule lisatud paritoluprotokolli artikli 42 1ikele 8 on
automaatne erand pdritolureeglitest piiratud tuunikalapre-
servide puhul 8 000 tonni suuruse ja tuunikalafilee puhul
2000 tonni suuruse aastase kvoodiga Ida- ja Lduna-
Aafrika — ELi partnerluse vahelepingu parafeerinud riiki-
dele (Komoorid, Mauritius, Madagaskar, SeiSellid ja
Zimbabwe). Oodata on miiruse (EU) nr 1528/2007
II lisa artikli 36 kohaseid ajutise erandi taotlusi teistelt
Ida- ja Louna-Aafrika piirkonna riikidelt, eelkdige Mada-
gaskarilt ja SeiSellidelt. Erandite tegemine madruse (EU) nr
1528/2007 11 lisa artikli 36 alusel on ebakohane, kui
need iiletavad Ida- ja Louna-Aafrika piirkonnale Ida- ja
Louna-Aafrika — ELi partnerluse vahelepingus ettenihtud
aastast kvooti. Seetdttu ei peaks tegema erandit taotletud
koguse ulatuses, kiill aga 3 000 tonnile tuunikalapreser-
videle ja 600 tonnile tuunikalafileele.

Seepirast tuleks teha erand Mauritiusele 3 000 tonnile
tuunikalapreservidele ja 600 tonnile tuunikalafileele
itheks aastaks.
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(99 Komisjoni 2. juuli 1993. aasta mdiiruses (EMU) nr
2454/93, millega kehtestatakse rakendussitted ndukogu
madrusele (EMU) nr 2913/92, millega kehtestatakse
ithenduse tolliseadustik, () on sitestatud eeskirjad tariifi-
kvootide haldamise kohta. Et tagada tdhus haldamine
Mauritiuse asutuste, ithenduse tolliasutuste ja komisjoni
tihedas koostoos, tuleks neid eeskirju mutatis mutandis
kohaldada koguste suhtes, mis kiesoleva otsusega antud
erandi alusel imporditakse.

(10)  Et erandi toimimist saaks tdhusamalt kontrollida, peaksid
Mauritiuse ametivdimud komisjonile korraparaselt edas-
tama viljastatud liikumissertifikaatide EUR.1 iiksikasjad.

(11)  Kiesolevas otsuses sitestatud meetmed on kooskolas
tolliseadustiku komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Erandina mééruse (EU) nr 1528/2007 II lisast ning kooskdlas
nimetatud lisa artikli 36 16ike 1 punktiga a loetakse piritolus-
taatuseta materjalidest toodetud HSi rubriiki 1604 kuuluvad
tuunikalapreservid ja tuunikalafilee parinevaks Mauritiuselt kies-
oleva otsuse artiklites 2, 3 ja 4 sitestatud tingimustel.

Artikkel 2

Artiklis 1 satestatud erandit kohaldatakse lisas sitestatud toodete
ja koguste suhtes, mis deklareeritakse Mauritiuselt ithendusse
vabasse ringlusesse ajavahemikul 1. jaanuarist 2008 kuni
31. detsembrini 2008.

Artikkel 3

Kéesoleva otsuse lisas sitestatud koguseid hallatakse vastavalt
mdiruse (EMU) nr 2454/93 artiklitele 308a, 308b ja 308c.

Artikkel 4

Mauritiuse tolliasutused votavad vajalikud meetmed artiklis 1
nimetatud toodete ekspordikoguste kontrollimiseks.

(1) EUT L 253, 11.10.1993, Ik 1. Méérust on viimati muudetud maéru-
sega (EU) nr 214/2007 (ELT L 62, 1.3.2007, Ik 6).

Sel eesmirgil peavad koik nende toodete kohta vilja antud
liikumissertifikaadid EUR.1 sisaldama viidet kdesolevale otsusele.
Mauritiuse padev asutus edastab komisjonile kvartaliaruande
kogustest, millele on vastavalt kiesolevale otsusele EUR.1 lii-
kumissertifikaadid vilja antud, ja nende sertifikaatide seeria-
numbrid.

Artikkel 5

Kiesoleva otsuse kohaselt viljastatud liikumissertifikaadi EUR.1
lahter 7 peab sisaldama jargmist:

,Derogation — Decision C(2008) 3568”.

Artikkel 6

Kéesolevat otsust kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2008.

Otsus kehtib seni, kuni mairuse (EU) nr 15282007 1T lisas
sitestatud pdritolureeglite asemel hakkavad kehtima Mauritiu-
sega sOlmitud lepingule lisatud reeglid ajast, mil nimetatud
lepingut hakatakse kohaldama ajutiselt v&i see jdustub, olenevalt
sellest, kumb leiab aset varem; otsus kehtib koige kauem 31. det-
sembrini 2008.

Artikkel 7

Kiesolev otsus on adresseeritud litkmesriikidele.

Briissel, 17. juuli 2008

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Laszl6 KOVACS
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LISA
Jrk-nr CN-kood Kauba kirjeldus Ajavahemik Kogus
09.1668 1604 14 11, Tuunikala-preservid (') 1.1.2008 kuni 31.12.2008 3 000 tonni
1604 14 18,
1604 20 70
09.1669 1604 14 16 Tuunikalafilee 1.1.2008 kuni 31.12.2008 600 tonni

(*) Mis tahes pakendis, mille puhul toodet kasitletakse preservina HSi rubriigi 1604 tihenduses.




